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e collaborazione con

BAJ VA

MUSEO BAGATTI VALSECCHLI

una casa (/(l raccontare

Il Museo Bagatti Valsecchi & una casa museo neorinascimentale, tra le meglio
conservate d’'Europa, frutto di una straordinaria vicenda collezionistica di fine
Oftocento ad opera dei due fratelli Fausto e Giuseppe Bagatti Valsecchi.

Il Museo ti da il benvenuto nelle sue storiche sale: mostra in biglietteria lo scontrino
del Salumaio di Montenapoleone ed entra con il biglietto ridotto.

The Bagatti Valsecchi Museum is one of the bestpreserved house museums in
Europe, resulting from an extraordinary collecting effort by the two brothers Fausto
and Giuseppe Bagatti Valsecchi in the late 19th century

The Museum welcomes you to its historic halls: show your receipt from the Salumaio
di Montenapoleone at the ticket office and enter with a reduced ticket.

Museo Bagatti Valsecchi | Via Gesu 5 - 20121 Milano | T. +39 02 76006132
www.museobagattivalsecchi.org | info@museobagattivalsecchi.org



Sl ctaliane

Ttaliarn salam
Mesto salumd 177 € 20,00
NMixed salame 772
Srosciutto crudo di Larma €.22,00

_g)({/ 7Ll A{I////

Gulatello di Zibello € 30,00
Zﬁ(?//ﬂ culatello

Bresaola della Valtellina con racola €22 00

e .@)a/-//zgydm o R gﬁg/[mo
Vuttellina bresaola weth rocket and _(ﬂl/‘//zg'y/(//w %){fgfymﬁo cheese

(7(1//10//1 de (%a%eﬁf() Grarn Riseroa € 80,00

-7 . .
(%a/?f[lé’lﬂ' (14/(/ coriseroe

Seserved delicacies

Giardiniera di verdeure Sescroed bttersweet vegelables P € 72,00
(%ll(lyé{'/)()/'c{'ﬂ/ sottolio fﬂ)/w)zz7/72//4‘///Y){)///A%/wz’/w(’(/ o2 € 20,00
(?J(I/'c’l('(yfll(: sottolio (ﬁ(l{/}l/ artichoties preserved i od 1 € 70,00
Getreolind verdr sottaceto (9/)'(?()/{yéf/%m,r/.)/'@f(/wa/ e vegar " € 10,00
6){/)0//6//'()&5‘6/ sollacelo Sed. ()/l/'()/&j'//,}/‘(’d,’(’/‘l)(’(l//’lﬂ' vinegar 1? € 70,00

Meve verde Geen olives 1 € 70,00



<%/'m(g{1/13 Sraliand
Ttaliarn clheese

> . . . D
Jelezione (/{/(I)/'/I'Z((I%g{ cor corfellura > €.20,00
Chheese selection witl jan *>7

> . . . .
Jelezione (/{/(I)/'/I'Z((I%g{ 1 capra corn copfellura 9 € 20,00
Goat cheese selection witly janm 579

.G?)/(yoﬂz()/a DOL0 € 20,00
e,G()){y{)/i/Z()/t  cheese N OL0

.@(Iﬁ/ﬂ({'gialm (CKQJ((yia/m' ﬂ%’() /Ileef[) 7 € 20,00
fﬁl/mgﬂkfﬂo AR cqqlano cheese ﬂ{yﬂ/ SO /721)/7//4.4/ )

Mozzarella di byfala " € 99,00
(3(/%}/11/ mozzarella cheese V)

LBurrata con pomo dorene cﬁe/‘/(y/ 7 € 27,00

LBurrata Cé{’(:s,’(’/ with c‘é(’/'{y tomatoes

Mostarda dc (//Qy/ze/‘a (12) € 72,00

C//(g 97/1{/'(1/ 5 meustard "2



S nostre antipastc Oure starters

Gaocale irancano “ff/n%e/v'a/ (@eﬁ{ga’z gr. 7004 €7 &0, 00

Trancarn cavir Tmperial fﬁ(f/@m/ :y/‘; 70 0A47)

> > . . o
Jdalmone cc%mucaﬁ) con nsalata verde, € 830,00
crema di avocado e sesamo tostalo “

J/)//}é(’(/&(l/’/w/z/ [(}/'//Z(/ﬂ/ ‘cere d’(l/{l{l{ (1/1{)6'{[(14) oreant [[//[l//' /(){&J,’/{’([//«Jf(’é'(l/”(’/ej’(’(’[lﬁ’/ (41
Ga/ﬁacc{'o di manzo con &O/gyiﬂo, .@’(uwz{ymﬂo € 32,00
Q%yl'{mo, noce e olio al t(l/(tg% bianco ©

(/3(7‘({1//)61((2{/ ity sornguio +rzrha{ %’//}72@/{?//2{1 %eyy/{?//zo (/zf’e:re; coatuds ﬂ/zr/w/z/izﬂ,/mﬁ()// (8)

C C C C «
Tartare dr tonno corn mela, sedano, basdlco, € S99, 00

/a/n/J()/z{', burrata, olio e limone 79

(%/l[l/f([/‘f([/‘(ﬁ’/[)lf/é’(l/)/) e, c?(%’(/;/; Aa,r//; /‘(IJ/)A(’/‘/‘/Z’J,/,' burrata (74(’(:&(2 01/(1/11/47770/1/ (7,9,10)

Je nostre insalate Owr salads

8l .
Insalata “del Salumaio” 75? €.27,00
Teta, J/J{/ma‘/mo(’/é} woa sullanaa, noce e meele

to

Jalumaco’s salad 42
Teta (,‘/Z(’(,’df(’/,' J{(éyw 4/1/'/«11/7/; 1SS, walnuls (//71//&()/2,((5/'

Gaesar salad 1340 € 27,00
.(/)J‘)/é); wmsalala verde, yjl/m{'g/{mﬂ {ﬁgg/a/m, crostind e salsa alle {l(Z'lZ(y/é(f/
Gaesar salad 3479

()%lk%(’/?;,( grecn salod, _(/1)1/77{/'(//21/20' ?/I}gyyzkllzo'(ﬁfﬂ)f(g austy bread and anchovdes sauce

J . .
Gatalana (ﬁ( ga/”ﬁ@/v (2,4,9,10) € 36, 00
Gambert, cv/w//m /()/72006/‘/7, sedano, olio- e limone

Gatalan a’(ly/@ es'/uv'm/,)a* (2:4.910)

J%/v)ﬂ/)«r, oruon, lomualoes, (1?4?(/% od and lemon

Insalata Nezzarda € 24,00
(7/7(9(%1/,‘{1/0(’/'(/{; /)()/ﬂ(}()?)/%; lor/0, /)(lfafq;/?gm/)zz; oé'/)(%f{//([y/tmﬁa (oo

Nezza salad BY

Sreen Ja/{m{ lomaloes, luna, /){)/(1/0(’4'/, greer Jm/zag /(ggy/aar(w 0#1/(’4'/,' <774



Ja nos ﬁta/,)aa?m(ﬁ‘e&ca/
Oy fresth pasta

Ravioli di carne con crema al tartufo (7739 € 30,00
NMeat raveols with tr wfle crearm 15789

Fortellond di recotta e rucola a/ﬁ,«()/n()(/ono (1.3.7) € 20,00
Rocket and ricotia cheese tortellone with tomato sawce 37

Fortellond di recotta ed erbette al burro e salvia '379€ 26,00
Terbs and ricotta cheese tortellond with butter and. SQgC (1.3,78)

Fortellind de carne al /l(gy/)/ (1:37.89) € 206,00
NMeat tortellini with bo /13 grese sawce 2780

87(?9/{'()/1'/11' co/(z//l}/(zg/uﬁoﬂci/z/ (137) € 926,00

(%lyé'oé'm? w/fé/()/'a'/uf seustoroones VA7)



_@ﬂ(}lzlﬁt'{lﬁi

Trst courses

Z{ﬁﬁa (/1; ya/néeﬂ' e lentiechie 249 € 206,00
Shoramnps and lentids sowp 1?40
Orecchicette con /)0//1()(/1)/({'/11? e burrata 1379 € 206,00

Orecchette cwith c%f/'{ y lomalocs and burrata cheese 1379

Mezzi /)(ZCC/I/()/‘/ corn IO/I/IQ//"eJC(), /llsf[acc/u' € 906,00
e pomodord seccled 124789
» '/%ZZ//){ILZ/M%’ (1}/'//(:5/5@1'/1/ luna, /)&B?I(I(ﬁ/i}& and diied tormatoes V24789)
Risotto alla mdlanese 79 € 20,00
NMitanese J/J/{ resolto- 79
. 0
Srsotto core zucea e 6(1gs'feénqy/w’ 7.9) € 28,00
Risotto /1//'/////)///72/)4172/f and @m'{(f///ugy/w ctreese 79)
leéﬁeﬁa/ (/t'/)/v'miz/e dell'orto € 22,00

C/{(’ﬂ’(’/(lé/(’d’/ soup



Jecona’[/‘[am?

c f é('[)ﬂd COU/SCS

Gostoletta di vitello alla mdlanese con ﬁa[aﬂ € 50,00
al rosmarerno 139
NMitanese veal catlet with rosemayy potatoes (1.3,8)

Fletto di marzo alla g - greg //1 - con radeecliio fsl;(l/}l() € 80,00
J/‘///({//?// ol (y( be (/é//)//%/ 4 /‘(I/A’(’(/ /‘(m/ ccheo

Tartare c{[/Yeliorﬁ marezo 40 € 32,00
Acciughe, celrioling, cappers, cipollotto, senape, teorto, olio- e linone
(%
(%‘eef’ “fillet tartare P40
/ C

;ﬁ?{’éz)wm,( y/‘f(/?(/y/f()/%//'mt; capers, y)///(zy oo, /mmfmnf ((j{()’%y{)//’/,' od and lernorn

Ta (y/ ala e c()/zf/t(o/?'&lfo di manzo € 82,00
a)/(z//an // (72 /)()/‘(,‘llll e reduzione di aceto balsamico
e//‘///({/f'//‘ 0112 (yé/((f/(/////)ﬁl‘éllil /////J’//'OO//M’ {I//{//{I/S‘{[////(

(){/Z{y(l/‘ /‘((14/6/(()/(/ (12)

Branzino al sale con verdure a//ll(' g/'(ty//a/ (4) € 32,00
4 ];’(1 é{lf}'AT’ e (j,’[[//' [()/Z/léy/‘[//l’(/llg(’/(lé/{d’/' “)

Yoesce 6%(10/11 con panatura dr g/v&s'{/u e /)lfs'lacc v, € 32,00
verdura miista af 720 149

Grilled ,rwo/;(/ 5/ /()/f/ breadstichs b /‘maé'/g(/ (1/21//&%(/(4/'0,9,

miixed roasted vegetables 149

.@()//)0 arvostito con crema de ﬁafa[e/ doled, € 2800
e 21'/& dr cs/,)ec/f/ e nocceole 59
Roasted o ('/1)/1{45» with ,5'11/(’(’///()(1/(1/() o8 crean, a/.)a% / (%1/114»

and frazelpds @89



V2 . .
4Qw£%wﬁwﬂ0”ua

=
<§aﬁy[/‘()ﬂ1)ﬂ(zy

VY 0
Mezza arqgosta alla Gatalana 2450
;ﬁ’{lyﬂerﬂa c‘{/)()%z; /)(}/71004)/'1; seaarno, olio- e limone

%j lobster Gatalan style 400

,Z(M.y/(/‘, o170, lomaloes, (‘(’é’{% od and lereorn

Alied mardnate 12367970124

Anchovies i o and. vinegar (1,2,3,6,7,9,10,12,14)

Goclitad (é;yamé erd 23479)
; f/l/‘//?{/)?y/ cochtad! " 23479

> . P
Gamberd al naturale * 249
Svin d?///‘/)/]/)é?x *(2,4.9)

Torclon (/(tﬁgafo doca "

Forc 21}/1(% goose liver 17)

L,//{—ggate//o’ dr vitello irn salsa tonnata ©479°
&70/)4,’(&4)/((}/ veal i luna sawce 347919

vl y .
Lumache alla Lcj)’ow(yu({gﬂwme/ (4,7,89)
%’(){/{yﬂ({'y/}z}ﬂ/ze/ srecels 4789)

€ 90,00

€ 22,00

€ 59,00

€ 59, 00

€ 78,00

€ 26,00

€ 20,00



S nostre Dessert
(944/ @C’A’d(/‘&f/

Teramese (36710 € 72,00
Tarte tatin cwz(ye/ato’ alla crema (3772 € 72,00
Tarte tatin with oandl ice ceane 13772

“Yolee Jalumaio” #6781 € 72,00

Soan v 5/) agra {14/%}/‘//2(1,/ aw 1480, 1 ena o 211///4//% ae maryor y/ac‘é,
C C . C
/J(I/Z/Z(l/ montala e ceo c‘c{)/af{() /{)/m%ﬂff/ ( /{x/zzf(’/(z /?‘ff/
%/ﬂﬁa/' J/J()/J(/f/ cake, marron y/{l{é (?/5(1/21‘//@» crrean,
C C C C

/044//}(%{/ cream and darde chocolale /L y//(f()/g /7({/

Gheese catre con salsa ac /(1/}1/)0/1{7 € 72,00
e/(y/-(me//a o /)liy[a(rc,' 2co 135787
Chheese cake with rasp berries sawce and, (‘/41)/,)/1 (’(// istactio 135781

Trutlq fresca gffettata € 72,00
¢ f/l'ax(, /5(’4' (1/;///'//

Trwtte d bosco € 72,00
Yt berries

Ananas € 72,00
‘(ﬂ'//{a/}/}/(&

Jdorbetto € 70,00
tj;)/‘é(fl/'

Gelato € 70,00

<%'(’/*('/'(’( 1

6%)/6/‘[1) 6)00(7%%11{%’/ € 7,00



Yne Yraliarne da Dessert

Ttaliarn dessert wines

AL becchiere %5 bo //(/k///a/

Moscato d: lstc 2095 € Q00 20,00
9 9{7/{1{/{)4 ar S fgﬁi/a)

Bern l(ﬁ(ye'fi)()i)(‘)’ ﬂ@a&&'fo i/ .Cl’dﬂfe//e/v'a/ € 706,00 45,00
ANz, . (/&/ @0/2/2((1//{7{1[([

Yire Santo del Ghiante 2020 € 20,00 060,00
ANz, . (/&/ fﬂgyx'a al Jole

Recioto della “//(I/Jo/l'ce//a Glassico 2027 € - 40, 00

Bellora Tenta dv Nacano

Recioto della “//(I/Jo/l'ce//a Glassico 2075 € - 780,00
Lx’/z/, (/&/ Sucntarelle lgfkmt(f/)/n’f/

Linee Francesc da Dessert

Trencl dessert wines:
AL bicctiiere % bottiglia
Jauternies Glos .%It{[/—.@gyﬂ(gugy 2079 €26,00 90,00

Bottiglia 0,75 .

Sauternies Glos l%({t-.@gy/%gyagy/ 2022 € 700,00
Jauternees Glicteauw @’(Z/gwem, 7996° € 700,00
C [

JSauterpies Glidteawe S f//qaem 7998 € 700,00



INFORMAZIONE Al CONSUMATORI
ai sensi del Reg. UE 1169/2011 e del D.Lgs. 231/2017

CONSUMER INFORMATION
pursuant to EU Regulation No. 1169/2011 and Legislative Decree No. 231/2017

Gentili Clienti,

vi invitiamo a comunicare al personale la necessita di consumare alimenti privi di
talune sostanze allergeniche prima dell’ordinazione, che sono comunque segnalate
per ogni piatto del menu con il numero corrispondente al tipo di allergene.

Durante le preparazioni realizzate in cucina non si possono escludere contaminazioni
crociate, pertanto, i prodofti possono contenere tracce delle seguenti sostanze
allergeniche elencate nel Reg. UE 1169/11 Allegato Il.

Dear Clients,

we kindly ask you to inform the staff of any need to consume food free from
cerfain allergenic substances before placing your order. Each dish on the
menu indicates the presence of allergens using the corresponding number.

During food preparation in the kitchen, cross-contamination cannot be completely
excluded; therefore, products may confain traces of the allergenic substances listed in
Annex |l of EU Regulation No. 1169/11.

Cereali contenenti glutine e prodotti derivati  Cereals containing gluten and derivates

Crostacei e prodotti derivati  Crustaceans and derivates

Uova e prodotti derivati  Eggs and derivates

Pesce e prodotti derivati  Fish and derivates

Arachidi e prodotti derivati Peanuts and derivates

Soia e prodotti derivati  Soy and derivates

Latte e prodotti derivati (compreso lattosio) Milk and derivates (including lactose)

Frutta a guscio e prodotti derivati  Nuts and almonds and derivates

. Sedano e prodotti derivati  Celery and derivates

10. Senape e prodotti derivati  Mustard and derivates

11. Semi di sesamo e prodotti derivati Sesame seeds and derivates

12. Anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori a 10 mg/kg o 10 mg/I
Sulphur dioxide and sulphites at concentrations above 10 mg/kg and 10 mg/I

13. Lupino e prodotti a base di lupino Lupine and products based on lupine

14. Molluschi e prodotti a base di molluschi  Molluscs and products based on molluscs

V®NO G WN =

Le preparazioni contrassegnate con (*) sono realizzate con materie prime congelate
o surgelate all'origine dal produttore oppure sono realizzate con materie prime
fresche softoposte ad abbattimento rapido di temperatura in loco. | prodotti della
pesca somministrati crudi sono sottoposti ad abbattimento rapido di temperatura
per garantire la qualita e la sicurezza.

Dishes marked with (*) are made using ingredients that were frozen or deep-frozen
by the producer, or with fresh ingredients that have been rapidly blast-chilled on site.
Raw fish products are blast-chilled to ensure quality and safety.



